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TRIPLESHIELD AIRQSENSE

HEPA-FILTER | PLASMA | UV-C DOUBLE SENSOR SYSTEM



UNSICHTBAR UND DOCH SO WICHTIG.

Die Einfluisse der Luftqualitdt auf unser Leben werden
oft unterschatzt. Taglich atmen wir durchschnittlich
10.000 Liter Luft ein und in der aktuellen Situation
ist die Qualitat dieser Luft umso wichtiger.

In geschlossenen Raumen mit viel Publikumsverkehr kénnen
Viren, Bakterien und Keime sich schnell verbreiten. Viren
bewegen sich nicht vereinzelt in der Luft, sondern sind in
groReren Tropfchen eingeschlossen. Beim Atmen stoRt jeder

Mensch kleinste Tropfchen (Aerosolpartikel) aus, die sich in
der Luft rasch vermehren und zu einer erhéhten Konzentration
infektioser Partikel fihren.

Pro Atemzug kénnen 1.000 bis 50.000 Tropfchen enthalten
sein. Beim Husten oder Niesen sind die Trépfchen um ein
Zehnfaches groRer. Ist die Frischluftzufuhr gering, steigen
nicht nur Keim- und Virenbelastung, sondern auch Infektions-
und Ansteckungsgefahr in Innenrdumen.

TRIPLESHIELD

DREIFACH EFFEKTIVE ENTKEIMUNGS TECHNOLOGIE
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TRIPLESHIELD

Mit der TripleShield-Technologie integrieren die AirAngel-
Gerate drei Entkeimungsarten zu einem besonders effektiven
Komplettpaket. Mit Hilfe von HEPA-Filtern, Plasma und UV-C
sorgen AirAngel-Gerate fir maximale Luftentkeimung zum
Schutz lhrer Gesundheit.

HEPA-FILTER | PLASMA | UV-C

MESSEN UND NEUTRALISIEREN.

AIRQSENSE ~1 |~
VERTRAUEN IST GUT, KONTROLLE IST BESSER. e I
H13 KOHLEH ‘ ‘ ‘
FILTER uUv-C PLASMA

Mit der AirQSense-Technologie bietet AirAngel eine intelligente
Steuerung aller Gerate. Zwei eigenstéandige Sensoren messen un -
unterbrochen die Luftqualitdt und passen die Reinigungsleistung
effizient an. Der AirAngel zeigt zudem farblich an, wie sich die
aktuelle Qualitét der Luft verhait.
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AIRQSENSE

DOUBLE SENSOR SYSTEM VORFILTER Erdient zur aligemeinen Filterung von grobem Schmutz um die Verunreinigung

des HEPA-Filters zu reduzieren.
HEPA H13 FILTER Sie filtern Partikel mit einem aerodynamischen Durchmesser kleiner 0,1 ym,
z. B. Bakterien und Viren, Pollen, Milbeneier und -ausscheidungen, Staube,
Aerosole und Rauchpartikel heraus. Die Filter sind nach EN 1822 bzw. ISO

Misst die Feinstaub- und Partikelbelastung in der Luft und passt 20463 zugelassen.

das Luftungsprogramm intelligent seine Umgebung an.

PARTIKEL SENSOR
PM2.5 (FEINSTAUB)

Gerliche und ein breites Spektrum an schadlichen Gasen werden absorbiert,
einschlieRlich Formaldehyd und Ozon.

AKTIVKOHLE

Misst den CO,-Gehalt und erkennt Alkohole, Ozon und Form -
aldehyde in der Raumluft und passt das Luftungsprogramm in
telligent an die aktuelle Luftqualitat an.

SCHADSTOFF SENSOR
TVOC SENSOR

UV-Licht zerstort das genetische Material von Viren, Bakterien und Pilzen und
eliminiert damit das infektidse Potential bzw. die Méglichkeit sich zu vermehren.

UV-C TECHNOLOGIE

Plasma erzeugt eine statische Aufladung von Partikeln, die zu deren Ver-
klumpung fuhren, damit diese gefiltert werden kénnen.

PLASMA TECHNOLOGIE



KEIMFREIE LUFT ERKENNEN.

Vermitteln Sie ein gutes Gefiihl. AirAngel-Luftentkeimungssysteme geben
lhnen ein visuelles Feedback. Vier verschiedene Farben zeigen lhnen die
aktuelle Luftqualitét an. Fur jede Situation gibt es ein eigenes Programm
zur effektiven Entkeimung der Raumluft.
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OPTIMALE GUTE SCHLECHTE SEHR SCHLECHTE
LUFTQUALITAT LUFTQUALITAT LUFTQUALITAT LUFTQUALITAT
Keine Belastung liegt vor. Eine geringe Belastung liegt vor. Eine hohe Belastung liegt vor.  Eine sehr hohe Belastung liegt vor.

Luftentkeimung lauft auf héchster Stufe.

EX 0% o
. %@ﬁoo:& ’ ‘ i‘i""nfo
POLLEN VIREN
0% el
oo - K LATRR
STAUB BAKTERIEN
69, o

RAUCH _}55)5)5)

EINSATZMOGLICHKEITEN.

AirAngel-Luftreinigungssysteme werden tberall dort ein-
gesetzt, wo die Qualitdt der Raumluft eine Rolle spielt und
Belastungen zuverlassig neutralisiert werden sollen.

Eine Platzierung von AirAngel-Geréaten kann in allen ge
schlossenen Umgebungen erfolgen. Bereiche mit einem hohen
Publikumsaufkommen stehen hier im Fokus.

OPTIMALE WIRKUNG.

Um ein optimales Entkeimungsergebnis zu erzielen muss jede Umgebung
einzeln bewertet werden. Hierbei spielt die Anzahl der Luftwechsel pro
Stunde eine Rolle. Drei Luftwechsel werden fiir ruhende Bereiche empfoh-
len, 6-10 in bereichen mit Publikumsverkehr oder erhéhtem Bewegungs-
aufkommen (Sportstatten).

Eine optimale Berechnung bezieht neben dem Volumen (Grundflache x
tatsachliche Raumhéohe) auch Einrichtungsgegensténde mit ein, die die
Luftstrdomung beeinflussen.



PRODUKTUBERSICHT
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AP-40

620 x 391 x 227 mm
8,5kg

max. < 50dB
320 n¥/h

40 m?

Gerateabmessung

AP-90

729 x 490 x 244 mm
15,6 kg

max. < 65dB
720 n/h

80 m?

Gewicht
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AP-120 EDM

1.320 x 570 x 320 mm
41,0 kg

max. < 65dB
1200 m?/h

120 m?

Luftentkeimungsvolumen pro Stunde

AP-160

1.216 x 600 x 345 mm
54,0 kg

max. < 68dB
1300 m?®h

160 m?

Geeignet fir maximale Raumgréfiie



WIRKSAMKEITSNACHWEIS

Unternehmen fir Inspektion, Verifizierung, Prifung und Zertifizierung.
Die SGS betreibt weltweit Prifstellen und Labore.

Guangdong Institute of Microbiology (GDIM)
Das Institut wurde 1964 gegriindet und gehért zu den fuhrenden Instituten

im Bereich der Mikrobiologie und ist in medizinischen Fachkreisen weltweit
anerkannt.
ZERTIFIZIERT

AIRANGEL

KEIMFREIE
LUFT

Vertriebdurch

23 Jahre Veranstaltungs- und Erlebnisagentur Fun Production GmbH
Dachsenhéauser Stralle 44 | 56338 Braubach bei Koblenz am Rhein
Lothar Bornhofen | fon +49 (0 ) 2627. 9725300
e-mail info@fun-production.de

Fun Production GmbH, Germany | Irrtimer und Fehler vorbehalten | Spezifikationen und technische Daten
kénnen jederzeit ohne Ankiindigung verandert werden | Abbildungen zeigen optionales Zubehér



Die Gesamtsysteme entsprechen
internationalen Standards und
erfiillen alle géngigen Normen.,

Alle verwendeten HEPA Filter sind
zugelassen nach EN 1822 bzw. ISO
29463

Konformitat

We declare that all Air Disinfection Systems

ETS Group AP-40, AP-90, AP-50, AP-100, AP-60, AP-120, AP-
120EDM, AP-150, AP-160

based on their conception and design in the version
we have put into circulation relevant basic require-
ments including EMC regulations and electrical
safety have been met.

Applied harmonized standards:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN £1000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 603351-1:2012+A11:2014+A13:2017+A14:2019
CE EN 603351-2-65:2003+A1:2008+Al1:2012
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The compliance with other directives applicable to
the product is declared:
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Unabhdngige Labortests

Beispiele / Auszug

(die volistandigen Dokumente stehen den Ansprechpartnern vor Ort zur Verfiigung)
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Alle Testergebnisse kénnen auf den Portalen
der Priiforganisationen jederzeit von
Héndlern und Verbrauchern auf Giiltigkeit
abgefragt und verifiziert werden.




